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INTRODUCCAO

« A Historia pode ser considerada como uma querra
tllustre contra o tempo, porque, arrebatando-lhe das
Maos os annos seus prisioneiros e ja reduzidos a cada-
veres, ella os resuscita, os eramina, os revista e o0s
alinhe de novo em ordem de batalha. Porém os illus-
tres campedes que em semelhante torneio colhem
palmas e louros, colhem os despojos mais ricos e
resplandecentes, embalsamando com tinta as facanhas
dos principes, potentados e personagens de nobre
estirpe, bordando com a agulha do seu talento e fios
de ouro e seda um perpetuo estandarte de accées glo-
71080S.

« A minha pequenes nao é permittido, porém, ele-
var-se a taes alturas, « sublimidades tao perigosas,
que poderiam expor-me ao perigo de perder-me nos
intrincados labyrinthos das intrigas politicas, dei-
axando-me quiar pelo estrondo das trompas bellicosas.

Tendo entretanto conhecimentos de feitos memora-
vets, st bem que concernentes « gente humilde e de
mesquinha tmportancia, proponho-me transmaittil-os
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@ posteride le, [uzendo sua veridica narrativa. Nello
se verao, ¢ uugusto scenario, dolorosas e horriveis
tragedias, « ‘tos de requintada maldade, de envolta
com accaoes virtuosas ¢ de angelica bondade, em con-
traposicao « diabolicos designios. I em verdade, st
nos quedamos « reflectir um pouco que 0 n0sso terri-
torio esta sujeito ao dominio de IZl-Rei catholico nosso
senhor, sol que nunca transmonta, € que nNesse Nesmo
horizonte, com lus reflexa como a de wma lua que nao
tivesse phases, brilha o heroe de nobre prosapia que,
pro tempore. o representa, e que os matito alto sena-
dores, @ guisa de estrellas fixas, e os demais magis-
trados, a maneira de planetus errantes, repariem sua
luz por todos os logares, formando wm céw distincto
entre todos, nao suspeitamos a causa por que tal céu
se transforme num inferno de accoes tenebrosas,
maldades e crimes, que se vao multiplicando pelos
homens temerarios, si nio por arte e feitura do de-
monio, visto como « malicia humana por st so nNAo
poderia resistir a tantos herdes que, com olhos de Argos
e bracos de Briaveu, se afanam e trabalham em prol
da causa publica.

« Logo que descobri estes successos no temnpo do
meus verdes annos, mesmo quando a maior parte das
pessoas que nelles tomaram parte houvessem desappa-
parecido do mundo, pagando tributo ds Parcas, ainda
assim, por justas deferencias, calarei seus nomes, 150
6, os de suas familias, ¢ o mesmo fared quaito aos
logares em que os factos se deram, indicando tao
somente os territorios em geral Ninguem poderd con-
siderar isto como uma imperfei¢ao ou deformidade
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da narrativa, « nao ser que tal critico seja_lesprovido
de toda philosophia, porque as pessoas ve adas nesta
materia verao que nada falta @ essenci dg mesma
narrativa. Assim, é cousa evidente, innegavel, nao
serem os nomes sindo mero accidente. »

A primeira idéa que me assaltow quando venci «
colossal tarefa de tradusiv esta historia do apagado e,
arrevesado autographo, foi si, depois de haver conse-
guido dal-a @ lus, como hoje se diz, poderia encontrar
alguem que se désse ao trabalho de a ler.

Esta reflecao dubitativa, nascide do trabalho de
decifrar garatujas tao cheias de complicacoes, fes-me
suspender a copia e pensar mais seriawmente no que
convinha fazer. E bem verdade, dizia ew commigo,
que esta saraivada de conceitos nao infesta toda
obra. O bon conceitista quiz comegar ostentando seus
talentos ; mas, no curso da narra¢io e mesimno em
longos trechos o estylo ¢ mars natwral e mais chao.
Sim ! mas como ¢ desigual! como é trivial! como ¢
enfadonho! ldiotismos lombardos, phrases arrevesa-
das, grammatica arbitraria, periodos manquejantes,
de par com elegancias hespanholas aqui e ally, e o que
¢ peior ainda, nas passagens mais terriveis e mais
tocantes da historia, em toda a occasido de excitar
assombros ou de fazer pensar, em tudo que deman-
daria um pouco de rhetorica, mas rhetorica discreta,
fina, de bom gosto, e nao da que este senhor empregou
a principio. E entao reune, com rara habilidade,
as qualidades mais oppostas, acha meio de ser conjui-
ctamente tosco e affectado, ne mesma pagina, no mesmo
periodo, no mesmo vocabulo. Ha declumacoes empha-
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ticas, incadas de solecismos vulgares e cheias de pre-
tencoes e torpezas, como é proprio da natureza de taes
escriptos e de tal seculo em nosso pais.

Em verdade, isso nio é cousa que se apresente ao
leitor de hoje, que detesta profundamente esse genero
de extravagancias.

Ainda bem que o bom pensamento me veiw no
principio deste desgracado trabalho. Lavo, pois, as
MAA0S.

Ao fechar, porém, o cartapacio para repil-o no
seu logar, pareceu-me mal que wma tio formosa
historia ficasse para sempre desconhecida ; talves ella
nao pareca tal aos nossos leitores, mas nos a achamos
formosa. — Porque nao conservar os factos, penset, e
remodelar-lhe o estylo??

L como nao se apresentasse a essa idéa nenhuma
objeccao razoavel, foi elln de prompto abragada. Eis
aqui a origem do presente livro, erposta com wma
ingenuidade rival da importancia do mesmo livro.

Certos costumes, porém, certos factos descriptos por
nosso auctor nos pareceram tao singulares, tao extra—-
nhos, para nao dizer cousa peior, que, antes de dar-lhes
credito, quizemos tvocar outros testemunhos; e assim
fomos consultar as memorias do tempo para verificar
si realmente as cousas se passavam entao dessa
maneira. Tal pesquiza dissipou todas as n0ssus
duvidas : a cada passo encontravamos cousas seine-
lhantes e mesmo mais extraordinarias, e o que nos
parecew. mais decisivo foi encontrarmos, retratudos,
personagens dos quaes nao tinhamos notictas sindo
pelo nosso manuseripto, e sobre cuja evistencia esta-
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vamos por isto em duvida. Opportunamente citare-
mos alguns desses testemunhos, para justificar as
assercoes que pela sua extranhesa poderiam dar logar
« contestacoes.

Mas, rejeitando como imprestavel o estylo do nosso
auctor, qual deveria ser o estylo a adoptarmos? Aqui
estava a difficuldade.

Quem se mette, sem ser solicitado, a refazer traba-
lhos alheios, expoe-se a produszir wmi copia estreita
dos mesimos trabalhos e contrdae de certo modo « obri-
gacao de fazel-o : ¢ isto wma norma de facto e de
direito @ qual nao pretendemos esquivar-nos. Assim,
para mostrar que a ella nos conformavamos de bom
grado, entendemos dever explicar nmunuciosamente
porque nos servimos do estylo empregado em nossa
obra; e para esse fim tivemos sempre em vista, durante
o nosso trabalho, prever as objeccdes da critica para
rebatel-as de antemao.

Nao esta, pois, nisto a difficuldade, visto como
(devemos dizel-o por amor da verdade) ndo nos occor-
rew objeccao alguma a que nao pudessemos oppor uma
réplica victoriosa, uma resposta que, st nao resolve «
questao, pelo menos a transforma. Por veses tambem,
approximando duas objeccoes, faziamos que uma
batesse @ outra, e aprofundando-as mais e analy-
sando-as attentamente. chegavamos « descobrir e «
provar que, embora oppostas na apparencia, eram du
mesma natureza e provinham ambas de nao haverem
stdo estudados os factos e principtos em que se deviam
ter baseado ; e depois de termol-as inopinadamente
acareado, as mandavamos com Deus pelo mesmo
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caminho. Nao se concebe pois que auctor algumn pro-
vasse com tanta evidencia haver feito bem. Mas quando
estavamos promptos para por em ordem todas as
objeccoes e respostas, misericordin! tinhamos fetto
um livro! A vista disto, abandondmos essa idéa por
duas rasoes que o leitor achard por certo ponderosas :
o primeira é que wm livro posto antes (e outro pard
justifica-lo,péde parecer uma cousa ridicula; a seq mada
é que isso de livros, basta wm de cada vez, quando nao
¢ demads.
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\ CAPITULO I

O brago do lago de¢ Como que se dirige para
sul entre duas cadeias ininterruptas de montanhas,
formando tantos pequenos golphos e enseadas (uan-
tas sao as sinuosidades dessas mesmas montanhas,
se estreita bruscamente e toma o curso e apparencia
de um rio, entre um promontorio 4 direita e uma
larga costa do outro lado. A ponte que neste lugar
communica as duas margens, parece tornar mais sen-
sivel 4 vista esta transformacao e indicar o ponto
onde o lago termina e o Adda recomeca, para em
seguida novamente tomar o nome de lago para além,
onde as bordas, outra vez afastadas, deixam a agua
extender-se e moderar o seu curso em tantos outros
golphos e enseadas. A costa, formada dos depositos
de tres grossas torrentes,avanca em rampa, apoiando
a sua parte superior no pé de dois montes contiguos,
um dos quaes traz o nomne de San Martino e o outro,
em dialecto lembardo, Il Resegone (1), por causa de
seus numerosas dentes (ue o torram com effeito se-
melhante a uma serra; de modo que nao ha pessoa
que, vendo-o de face, como por exemplo dos muros
de Milao, voltada para a norte, nao o distinga logo,

(1) A serra grande.
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so por esse indicio, na longa e vasta cadeia de mon-
tanhas de nome menos conhecido e de forma mais
ordinaria, por entre as (uaes se mostra. Durante
muito tempo a costa se eleva em uma rampa Suave €
continua ; depois rasga-se em prados e em pequenos
valles, em eminencias € em baixos, conforme a es-
tructura das duas montanhas e a ac¢ao das aguas que

O braco do lago de Como gue se dirige para o sul...

dellas derivam. A margem extrema sobre o lago,
cortada em sua emboccadura pelas torrentes, ¢ (quasi
toda de saibro e de grandes seixos; o resto apresenta
campos cultivados e vinhedos, no meio dos quaes se
vém aldeias, casas de campo, arraiaes, e, em alguns
pontos, bosques que se extendem até a montanha e
por ella se prolongam. Lecco, 0 principal desses po-
voados, e (que da seu nome a todo o territorio, estd
situado a pouca distancia da ponte; sobre a margem
do lago, e mesmo penetra nelle em parte (quando suas
aguas se elevam. Ii presentemente uma grande po-
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voacao que tende a se tornar cidade. Quando se¢
passaram os acontecimentos que emprehendemos
narrar, esta ja consideravel povoacio era ao mesmo
tempo um castello fortificado e tinha, conseguinte-
mente, a honra de alojar um commandante, assim
como a vantagem de possuir uma guarni¢cao de sol-
dados hespanhoes, que ensinavam o decoro 4s rapa-
rigas e ds mulheres do lugar, acariciavam de tem-
pos em tempos o lombo de algum marido ou de
algum pae, e para o fim de estio nao deixavam jamais
de se espalhar pelas vinhas para diminuir a quanti-
dade de uva e alliviar assim os aldedos dos trabalhos
da vindima. De uma a outra dessas aldeias, das emi-
nencias ao lago e 4s eminencias vizinhas, corriam e
correm ainda pequenos caminhos e veredas bastante
unidas em alguns sitios, desegualmente escarpados
em outros, ora sumidos e como sepultados entre duas
barreiras, donde, levantando a cabeca, nao se apercebe
sindo uma estreita nesga de céu e aleguma crista de
montanha, elevada sobre planaltos abertos’; e d’ahi
se offerecem aspectos mais ou menos extensos, semn-
pre opulentos e, de qualquer maneira, sempre no-
vos, conforme dos diversos pontos em que se esti
se abrange uma maior ou menor parte do panorama,
e conforme tal ou tal parte se destaca ou se esquiva,
se mostra ou desapparece successivamente. Aqui,
uma aberta sobre o vasto espelho das aguas, alli,
outra, além, a graciosa variedade dessas abertas des-
dobrando-se sobre um mais vasto espaco. Deste
lado o lago fechado em sua extremidade ou, antes,
occulto por um grupo, um labyrintho de montanhas,
depois reapparecendo, alargando-se entre outras
montanhas (ue se pompeiam 4 vista uma a uma e que
a agua reflecte invertidas com as aldeias e as habita-
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coes situadas em suas margens; do lado opposto um
braco de rio transformado em lago, depois voltando
a rio, serpenteando em seu carso luminoso e indo
perder-se através dos montes que o emmolduram
em um abaixamento gradativo € que por sua vez vao
quasi perder-se na horizonte. O local donde se con-
templam esses diversos espectaculos, offerece em sl
mesmo espectaculos por toda a parte. A montanha de
({ue se percorreram os primeiros planos, descobre ao
redor de nos, bem proximo de nos, seus pincaros e
precipicios, patentes, delineados,como que mudando
a cada passo, o que parecera um monte abrindo-se e
contornando-se em uma série de montes, surgindo
uma crista onde apenas se tinha visto uma rampa;
e o0 aspecto risonho, o aspecto — poderia dizer-se —
domestico desses planos inferiores tempéra agrada-
velmente o (ue apresentam de selvagem as outras
perspectivas, ornando-lhes ainda mais a soberba
grandeza.

Era por um desses pequenos caminhos que no dia
7 de Novembro de 1623, ji por volta da tarde, lenta-
mente voltava & casa do seu passeio, D. Abbondio,
cura de uma das aldeias de que falimos ha pouco : o
nome da aldeia bem como o nome patronymico do
cura nao se encontram no manuscripto, nem aqui
nem algures. Llle fazia tranquillamente as suas ora-
coes; e, por vezes, entre um psalmo e outro, fechava
o breviario sobre o index, que lazia de marcador, e,
pondo a mao (ue tinha a livro sobre a outra, por traz
das costas, proseguia a sua marcha, olhando para o
chao e afastando com o pé os seixos (ue lhe estorva-
vam a passagem. Em seguida, erguendo a cabeca e
passeiando calmamente os olhos, ao redor de si, de-
tinha-os numa parte da montanha, onde o sol, ji
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occulto, coando-se pelos intervalhos que deixava a

Dois homens, em frente um do outro, estavam
postados na conflucncia.

montanha opposta, langava seus clardes aqui e alli
sobre as massas salientes dos rochedos, como largas
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cintas deseguaes de purpura. Depois, tendo aberto de
novo o breviario, e recitado outra tirada de versiculos,
chegou a uma curva do caminho onde elle tinha o
habito de levantar sempre os olhos do livro; foi o que
fez naquelle dia. Depois desse cotovello o caminho se
extendia em linha recta cerca de sessenta passos, di-
vidindo-se depois em dois trilhos & maneira de um
Y : o da direita subia para as alturas e conduzia ao
presbyterio; e outro descia ao valle, ao encontro de
uma torrente, e desse lado a ladeira nao chegava
acima da cinta do transeunte. As barreiras interiores
dos dois trilhos, em vez de se juntarem em angulos,
terminavam em um oratorio sobre o (ual estavam
pintadas certas figuras alongadas, tortuosas, aca-
bando em ponta e (ue na intencao do artista, como
aos olhos das habitantes da vizinhanca, significavam
chammas ; a essas chammas se juntavam, alternando
com ellas, certas outras figuras impossiveis de des-
crever, (ue se destinavam a representar as almas do
purgatorio : o todo, almas e chammas, cor de tijolo,
sobre um fundo cinzento com alguns rombos aqui e
alli. Tendo transposto o desvio e dirigindo como de
costume seus olhos para o oratorio, viu o cura uma
cousa com (fue nio contava e ue absolutamente nao
desejaria ver. Dois homens, em frente um do outro,
estavam postados na confluencia, por assiin dizer, das
duas veredas, um escanchado sobre o muro baixo,
uma perna pendente para fora e com outro pé sobre
‘0 chao do caminho, e o seu companheiro debrucado
sobre o muro com os bracos cruzados sobre o peito.
O traje, o porte e o ue o cura, do lugar em que es-
tava, podia distinguir de sua physionomia, nao deixa-
vam duvida alguma sobre a condi¢ao delles. Tinham
um e outro ao redor da cabeca um cordel verde que
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lhes cahia sobre o hombro direito, terminando em um
grosso froco, donde sahia, na altura da froate, um
enorme topete ; dois longos bigodes crespos e pontu-
dos; um brilhante cinto de couro do qual pendiam
duas pistolas, um pequeno chifre cheio de polvora
suspenso ao pescoco como um berloque de collar, um
cabo de facao que sahia do bolso de largos e tufados
calgoes, um espadagao de grosso punho lavrado em
alto relevo, com laminas de latio formando iniciaes :
tudo deixava reconhecel-os & primeira vista come
individuos da especie dos bravi.

Iista especie de homens, hoje inteiramente per-
dida, era entao muito florescente e antiquissima ja.
Eis aqui para quem nao tiver della uma idéa, alguns
extractos de pecas authenticas que poderao dar sufi-
cientemente a conhecer seus principaes caracteres,
os esforcos tentados para destruil-a e quanto o seu
principio vital era tenaz e vigoroso.

Desde 8 de Abril do anno de 1583 o Illustrissimo
e Excellentissimo Sr. D. Carlos d’Aragéao, principe de
Castelvetrano, duque de Terranuova, marquez d’A-
vola, conde de DBurgeto, grande almirante e grande
condestavel de Sicilia, governador de Milao e capitao
general de Sua Magestade Catholica em Italia, plena-
mente thformado do intoleravel soffrimento em que
tem vivido e vive ainda essa cidade de M:ilao por
causa dos bravi e vagabundos, publica contra elles
um edito de banimento. Elle declara e decide que es-
tao comprehendidos neste edito e devem ser tidos por
bravi e vagabundos... todos aquelles que, sejam do
paiz, sejam estrangeiros, nao tém profissao alguma ow
tendo-a, ndao a exercem, mas se aggregam, com ou
sem salario, a alqum cavalleiro ou fidalgo ou official
ou commerciante... para lhe prestar auxilio e mao
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forte, ou antes, como se pode presumar, para armar
lacos a outrem... A todas essas pessoas elle ordena
(que no termo de seis dias devem evacuar o paiz,
pronuncia a pena da galera contra aquelles (ue nao
obedeccrem e da a todos os officiaes de justica 0s po-
deres mais extranhamente extensos e indefinidos para
a execucao dessaordem. Mas no anno seguinte, a 12
de Abril, o mesmo senhor, vendo que esta cidade esta
ainda chefa dos sobreditos hravi... os quaes tém vol-
tado « wviver como viviam anteriormente, sem que
os seus habitos tenham mudado, nem o sew nwmero
diminwido, fas publicar uma nova ordem mais se-
vera, a mais notavel, em que entre outras medidas
prescreve ;

Todo o individuo, tanto desta cidade como de [ora,
que duas testemunhas declarem ser tido e commu-
mente reputado por bravo e ter este nome, mesmo
quando nao se tenha verificado nenhwm delicto sew...
podera, por estu so reputacdio de bravo e sem mais
outros indicios, mediante diligencia dos ditos juizes ¢
de cada um delles, ser submettido @ corda (1) e a in-
terrogatorio para processo de informacdo... e, quando
mesmo elle nao confesse delicto algum, sera comiudo
enviado as galeras por tres annos, devido @ so reputa-
cao de bravo, como se disse acima : tudo isso, assim
como o mais que omittimos, porque sua Excellencia
esta decidido a se fazer obedecer por quem quer que
seja.

Ao ouvir estas palavras de um tao alto persona-
gen, palavras tao energicas, tio precisas e acompa-
nhadas de taes ordens, seriamos fortemente inclina-
dos a suppor que bastaria a sua simples repercussao

(1) Surra de cordas, ¢ nio baraco.
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para que todos os bravi desapparecessem para sempre.
Mas o testemunho de um outro personagem nao me-
nos importante, nio menos rico de nomes e de titu-
los, nos obriga a crer o contrario. E este é o lllus-
trissimo e Excellentissimo senhor Juan Fernandez
de Velasco, condestavel de Castella, grande cama-
rista de Sua Magestade, duque da cidade de Frias,
conde de Haro e Castelnuovo, senhor da casa de Ve-
lasco e da dos sete infantes de Lara, governador do
Iistado de Milao, etc. A 5 de Junho de 1593, plena-
mente mnformado tambem de que os bravi e vagabun-
dos ruina e damno sio, e do pessimo effeito que tal
especie de gente produs sobre o bem publico, com
desprezo da justica, elle os concita de novo a, dentro
do prazo de seis dias, evacuar o paiz, repetindo
pouco mais ou menos as ameagas do seu predecessor.
Mais tarde, a 23 de Maio de 1598, informado, com
grande desgosto da sua alma de que o numero dessa
gente (bravi e vagabundos) vae crescendo cada dia na
ctdude e no Estado, e que nao se ouve falar dia e
noite sindo dos golpes que elles dao de emboscada, dos
homicidios, dos roubos e todas as mais especies de
crimes que elles commettem e aos quaes se entregam
mais facilmente pela confianca que tém de ser susten-
tados pelos seus amos, prescreve de novo 0s Mmesmos
remedios em dése augmentada, como é de costume
fazer-se nas molestias pertinazes, e concliie assim :
Que cada um, pois, se guarde de infringir de qual-
quer forma a presente ordenacdao porque, em lugar de
experimentar a clemencia de Sua Excellencia, expe-
rimentara o seu 1igor e a sua colera... visto estar Sua
Excellencia resolvido e determinado a que seja esta «
sua ultima e peremptoria advertencia.

Nao foi essa, entretanto, a opiniao do Illustrissimo

1.
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e Iixcellentissimo senhor D. Pietro Enriquez de
Acevedo, conde de Fuentes, capitao e governador do
I'stado de Milao; nao foi essa a sua opiniao, e por
boas razoes. Plenamente imformado do soffrimento
em que vive esta cidade e Estado por causa do grande
numero de bravi que aqui abundam, e resolvido «a
extirpar totalmente uma raca tao perniciosa, elle
publica a 16 de Dezembro de 1600 uma nova ordem
cheia de penalidades ainda mais-severas, com o firme
proposito de que as medidas prescriptas sejam em
todos os pontos executadas com todo o rigor e sem
esperanca de remissao.

Deve acreditar-se, entretanto, que elle nao poz
nisto toda a boa vontade que sabia empregar para
urdir tramas e suscitar inimigos ao seu grande ini-
migo Henrique IV; porque neste ponto a historia
mostra como elle conseguiu armar contra este rei o
duque de Saboia, ao qual fez perder mais de uma
cidade ; como conseguiu fazer conspirar o duque de
Biron, ao qual fez perder a cabeca; mes quanto a
essa raca perniciosa dos bravi, é certo que ella conti-
nuava a pullular a 12 de Setembro de 1612. Neste dia
o lllustrissimo e Excellentissimo senhor . Giovanni
de Mendoza, marquez da Hynojoza, fidalgo, etc.,
governador, etc., pensou seriamente em estirpal-a.
Para este fim remetteu a Pandolpho e a Marco
Tullio Malatesti, impressores reaes, a ordenacéo acos-
tumada, com correccoes e addigoes, afim de (ue elles
a imprimissem para extermina¢do dos bravi. Mas
estes viveram ainda para receber a 24 de Dezembro
de 1618 golpes semelhantes, ou mesmo mais fortes,
do Illustrissimo e Excellentissimo senhor D. Gomez
Suarez de Iigueiroa, duque de IFaria, governador,
etc. Como entretanto elles nao estivessem ainda mor-

i
[
|
|
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tos, o Illustrissimo e Iixcellentissimo senhor Gonzalo
Fernandez de Cordova, sob o governo do qual se
effectuava o passeio de D. Abbondio, fora constran-
gido a recorrigir e a republicar a ordem costumeira
contra. os bravi, a 5 de Outubro de 1627, isto &, um
anno, um mez e dois dias antes deste memoravel
acontecimento.

IZ esta publicac¢io nao foi a ultima. Nao julgamos,
porém, dever fazer mencao das que seguiram, attento
a (ue ellas estao fora do periodo da nossa historia.
Citaremos somente uma de 13 de Fevereiro de 1632,
na qual o Illustrissimo e Iixcellentissimo senhor
duque de I'aria, pela segunda vez governador, nos
adverte que as maiores sceleratices partem dos cha-
macdos bravi. Isto basta para nos dar a certeza de que
no tempo de que falamos, os bravi continuavam a
existir,

Que os dios homens a quem attribuimos este ti-
tulo, dando o seu retrato, estavam alli 4 espera de
alguem, era cousa evidente ; mas o que causou mais
contrariedade a D. Abbondio, foi nao poder illudir-se
4 vista de certos mevimentos que fizeram, que a pes-
soa esperada era elle. Com effeito, desde ue o padie
appareceu, os dois homens se entreolharam, levan-
tando a cabeca ao mesmo tempo de um modo que
queria significar — eil-o. O que estava sobre o muro
erguera-se, adiantando a perna para o caminho; o
que estava recostado endireitou-se, e ambos vieram
a0 seu encontro. O cura, sempre com o breviaio
aberto diante de si, como si estivesse a ler, deitava
os olhos por cima para observar o movimento desses
personagens, e, vendo-os marchar directamento para
elle, mil pensamentos o assaltaram ao mesmo tempo.
Inquiriu de si mesmo si nao haveria entre elle e os
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bravi alguma sahida do caminho para a direita ou
para a esquerda, e lembrou-sc logo de que nenhuma
havia. I'ez um rapido exame de suas lembrancas para
procurar si commettera algum peccado contra (ual-
quer homem poderoso, contra qualquer homem vin-
gativo ; mas mesmo no meio de sua perturbagdo o
testemunho consolador da sua consciencia o tran-
quillisava. até certo ponto. Entretanto os bravi se
approximavam, com os olhos cravados nelle.

O cura levou o index e o dedo medio ao collarinho
como para endireital-o, e, fazendo circular esses
dedos ao redor do pescoco, inclinava, a0 mesmo tempo,
a cabeca para traz, crispava a bocca e procurava ver
com o canto do olho, tao longe quanto era possivel,
si_nao apparecia alguem. Mas nio viu ninguem. Lan-
¢ou uma olhadella por cima do muro sobre os cam-
pos : ninguem. Ifez um novo e timido avanco : nin-
guem além dos bravi. Que fazer? Voltar sobre seus
passos? Ji nao era tempo. FFugir? era como dizer:
persegui-me, ou peior ainda. Nao podendo esquivar-se
ao perigo, correu a elle, porque os momentos dessa
incerteza eram agora tiao penosos (ue elle nao pen-
sava mals sinao em abrevial-o0s. Apressou os passos,
recitou uin versiculo em voz mais alta, compoz sua
physionomia para tanta calma e affabilidade quanto
fosse possivel, fez todos os esforgos para preparar um
sorriso e quando se achou face a face com os dois su-
jeitos, disse mentalmente — aqui estamos — e parou
subitamente.

— Senhor cura, disse um dos dois, olhando fixa-
mente o seu rosto.

— Que deseja o senhor ? respondeu logo D. Ab-
bondio, levantando os olhos do livro, que ficou in-
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teiramente aberto sobre suas maos como sobre uma
estante.

— O senhor tenciona, proseguiu o outro com um
tom ameacgador e irritado de homem que surpre-
hende seu inferior a termo de praticar ums accio

O 1llustrissimo senhor D. Rodrigo...

ma ; o senhor tenciona casar amanha Renzo Trama-
glino e Lucia Mondella.

— Quer dizer, respondeu com voz tremula D. Ab-
bondio, quer dizer... Os senhores sio gente do mundo
e sabem muito bem como se passam estas cousas.
O pobre cura nao influe cousa alguma : elles fazem
seus arranjos entre si e depois... vém a nos como
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iriam a um banco receber seu.dinheiro; e nos...
nos somos os servidores do publico.

— DPois bem, disse o hravo ao seu ouvido, mas cony
um tom solenne de imposi¢do, esse casamento nao se
fara nem amanha nem nunca.

— Mas, meus senhores, replicou D. Abbondio com
a voz doce e polida de quem quer pessuadir um 1m-
paciente, mas, meus senhores, queiram collocar-se
em meu lugar. Sia cousa dependesse de mim... Bem
vém (ue 1sso nao é conta do meu rosario...

— Ora, interrompeu o bravo, si a cousa devesse

decidir-se com palavriado, o senhor nos metteria no-

sacco. NoOs nao sabemos nem (ueremos saber de
mais nada. Homem prevenido... O senhor entende.

— Mas os senhores sao muito justos, muito razoa-
vels para...

— Mas, interrompeu desta vez o outro camarada,
que nada tinha dito até entao; mas esse casamento
nao se fara, ou... (e aqui uma feia praga), ou aquelle
(que a fizer se arrependerd, porque nao tera tempo,
e... (mais outra praga).

— Paz, paz, replicou o primeiro orador; o senhor
cura é um homem ue sabe viver; e nos, nos somos
bons rapazes (ue nao lhe queremos fazer mal, con-
tanto que elle seja prudente e habil. Senhor cura, ¢
Ilustrissimo e Iixcellentissimo senhor D. Rodrigo,
nosso amo, o sauda muito sinceramente.

Esse nome foi para o espirito de D. Abbondio o que
é no forte de uma tempestade, a noite, um relampago
que projecta sobre os objectos uma luz confusa e
momentanea, (ue augmenta o nosso pavor. Elle
fez, como por instincto, uma profunda inclinacao e
disse :

— Si os senhores pudessem suggerir...

2
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— Oh! suggeril-o, ao senhor, que conhece o
latim ! interrompeu de novo o bravo, com um sorriso
que era meio ignobil e meio feroz. Isso é 14 com o
senhor. LI sobretudo, que nao lhe escape uma sé pa-
layra sobre este aviso (ue llie damos para seu bem,
do contrario... hum... seria como si fizesse o casa-
mento. Vamos, que quer que diga de sua parte ao
[llustrissimo senhor D. Rodrigo ?

— Meus respeitos...

— Explique-se melhor.

— ... Disposto... sempre disposto 4 obediencia.

[ pronunciando estas palavras, elle nao sabia
mesmo si fazia wma promessa ou um cumprimento.
Os bravi as tomaram ou paraceram tomal-as no sen-
tido mais serio.

— Muito bem, e boa noite, senhor cura, disse um
delles, prompto para partir com o seu companheiro.
D. Abbondio, que poucos momentos antes teria dado
um de seus olhos para evital-os, desejaria agora pro-
longar a conversacao e as confidencias. « Senhores »
comecava elle a dizer, fechando o livro em suas maos;
mas elles, sem querer escutal-o mais, afastaram-se
cantando uma vil can¢ao que nao (ueremos trans-
crever. O pobre D. Abbondio ficou um momento es-
tupefacto e como possuido de um encantamento ;
depois tomou dos dois trilhos o que conduzia i sua
casa, pondo penosamente uma perna diante da outra,
tanto pareciam atacadas de caimbra. Quanto ao es-
tado em que se achava interiormente, comprehender-
se-a melhor quando houvermos dito alguma cousa
de seu caracter e dos tempos em que lhe fora dado
viver,

D. Abbondio (ja o leitor deve ter percebido) nao
havia nascido com um coracdo de leao. Mas desde os
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seus primeiros annos comprehendera (ue a peior das
condi¢oes naquelles tempos era a de um animal sem
garras e sem dentes e que nao se sente, entretanto,
disposto a ser devorado. A forca legal nao protegia
de maneira alguma o homem pacifico, inoffensivo, e
(ue nao tinha outros meios de metter medo. Nao era
(ue faltassem leis de penas contra as violencias entre
particulares. Os delictos eram enumerados e particu-
larisados com minucia e prolixidade, as penas louca-
mente exorbitantes e por demais susceptiveis de ser
augmentadas, quasi para cada circumstancia, 4 dis-
cricao do legislador por si e de cem executores ; as
formas de processo calculadas somente para desem-
baracar o juiz de tudo o que pudesse impedil-o de
pronunciar uma condemnacao. Os extractos que
apresentamos dos editos contra os bravi sao disso um
pallido mas fiel exemplo. Apezar de tudo isso e, em
grande parte, mesmo por causa disso, esses editos,
repetidos e reforcados de um governador a outro, nao
serviam sinao para attestar em termos empolados a
impotencia dos seus autores, ou, si produziam algum
effeito immediato, era essencialmente o de ajuntar
algumas vexacoes ds (ue soffriam as pessoas fracas e
pacificas por parte dos perturbadores, e o de au-
gmentar as violencias bem como a astucia destes. A
impunidade estava organizada e tinha raizes que as
ordenacoes nao attingiam ou nao podiam abalar. Taes
eram os asylos, taes eram os privilegios de certas clas-
ses, em parte reconhecidcs pelas forca legal, em parte
tolerados com invejoso silencio ou combatidos com vaos
protestos, mas sustentados de facto e defendidos por es-
sas classes com a actividade do interesse proprio e o
zelo do ponto dehonra. Ora, estaimpunidade, ameagdaa
e insultada, mas nao destruida pelas ordenacoes, de-
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via, naturalmente, a cada ameaca, a cada insulto,
fazer novos esforcos, recorrer a novas invencoes para
se conservar. Era o ue acontecia com effeito ; e cada
vez (ue appareciam as ordenacdes tendo por objecto
reprimir os autores de delictos e violencias, estes
buscavam na forca real meios novos e mais opportu-
nos para continuar a fazer o que se lhes prohibia. As
ordenagoes podiam bem entravar a cada passo e mo-
lestar o homem pacato (ue nao tinha forca por si
mesmo e se achava sem proteccao, porque, no propo-
sito de ter cada individuo sob a mao para prevenir
ou punir cada delicto, ellas submettiam todas as ac-
¢oes privadas a vontade arbitraria dos executores de
toda a especie. Mas aquelle que antes de commetter
um delicto tinha tomado suas medidas para se refu-
giar a tempo num convento, num palacio, onde os
esbirros nunca ousariam por o pé; aquelle que, sem
outras precaucoes, trazia uma libré que implicava a
vaidade e o interesse de uma familia poderosa, de
toda uma classe a defendel-o, era livre em suas
accoes e podia rir de todo esse zum-zum de edi-
tos e ordens. Iintre os mesmos a (quem estava con-
fiado o cuidado de as fazer executar, uns perten-
ciam por nascimento & parte da sociedade possuidora
dos privilegios, outros dependiam della como sua
clientela. Uns e outros, por educacao, por interesse,
por habito, por imitacao, tinham abracado as suas
maximas e nao cahiriamm na tolice de contrarial-as por
causa de um pedaco de papel affixado 4 esquina de
uma rua. Quanto aos agentes encarregados da execu-
cao immediata, fossem elles afoitos como heroes,
obedientes como monges e promptos a se sacrifica-
rem como martyres, nao poderiam ter exito, infe-
riores, como eram, em nunierto aquelles (ue se tratava
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de submetter, sem levar-se em conta a probabilidade
muito grande de serem abandonados por aquelles que,
abstractamente, por assim dizer em theoria, lhes
ordenavam de agir. Mas, ainda por cima, esses agentes
eram geralmente colhidos entre os mais perversos e
os mais abjectos de seu tempo; seu emprego era
olhado como vil por aquelle mesmo que delle podia
ter medo e seu titulo valia por uma injuria. Era pois
muito simples (ue em lugar de expor ou mesmo de
perder sua vida em uma empreza desesperada, elles
vendessem sua inaccao e, em caso de necessidade,
sua connivencia aos homens poderosos e reservassem
o exercicio de sua autoridade execrada e da forca de
que estavam realmente investidos para as occasioes
em (ue nao havia risco a correr, isto ¢, para opri-
mir e atormentar a gente pacifica e sem defesa.

O homem que (uer atacar os outros ou que recela
a cada instante ser atacado, busca naturalmente allia-
dos e companheiros. D’ahi vem que se via nesse
tempo levada ao mais alto grau a tendencia dos indi-
viduos a se manterem arregimentados, a formarem
classes novas, e cada um procurar a maior somma de
poder para aquella de que fazia parte. O clero velava
pela sustentacao e extensio de suas immunidades ; a
nobreza pelos seus privilegios; o militar pelas suas
regalias. Os commerciantes, os artistas eram arrola-
das em gremios e confrarias; os homens da lei forma-
vam uma associaciio; os proprios medicos uma cor-
poracao. Iissas pequenas olygarchias tinham cada
uma sua forca especial e propria; em cada uma del-
las o individuo gosava da vantagem de usar para si,
na proporcaode sua autoridade e sagacidade, as forcas
reunidas de muitos. Os mais honestos nao se apro-
veitavam dessa vantagem siniio para defesa; os ve-
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Ihacos e os maus usavam-na para praticar ruins acgoes
(ue seus meios pessoaes nao seriam bastantes para
levarem a effeito e para se assegurarem da impuni-
dade dellas. Entretanto, as forcas dessas diversas li-
gas eram muito deseguaes ; e no campo, sobretudo, o
nobre rico e costumeiro na pratica da vielencia, com
uma legiao de bravi assalariados e demais com uma
populacao de aldeaos habituados por tradicio de
familia, interessados ou forcados a se consideraremde
alguma sorte como subditos e soldados do amo, exer-
cia um poder ao qual teria sido difficil outra frac-
¢io de liga poder, no proprio lugar, oppor qualquer
meio de resistencia.

Nosso D. Abbondio, que nao era nem nobre nem
rico, e ainda menos corajoso, tinha-se apercebido um
pouco antes de attingir a edade da razao de (ue era
nessa sociedade como uma panella de barro obrigada
a viajar em companhia de numerosas panellas de
ferro.

Em consequencia, tinha de muitissimo bom grado
obedecido a seus paes (uando estes haviam querido
fazer delle um padre. A falar verdade, niao havia
reflectido muito sobre os deveres e nobres fins do
ministerio a (ue se consagrava. Garantir a subsis-
tencia com alguma largueza, collocar-se em uma classe
forte e respeitada, eram duas razoes que lhe parece-
ram mais (ue sufficientes para determinal-o a uma
tal escolha. Mas uma classe qualquer nao protege
um individuo sinao até um certo ponto; nenhuma o
dispensa de crear para si um systema particular de
procedimento. D. Abbondio, continuamente absor-
vido com as preoccupacoes de seu proprio repouso,
nio procurava essas vantagens (ue sO se poderiam
obter trabalhando muito e se arriscando um pouco.
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Seu systema consistia principalmente em fugir a
todas as disputas e a ceder nas (ue nao podia evitar.
Era uma neutralidade desarmada em todas as guerras
que rebentavam ao redor delle pelas desavencas
entao muito frequentes entre o clero e o poder secu-
lar, entre o militar e o civil, entre nobres e nobres,
até nas pendencias nascidas de uma palavra e que se
decidiam apulsos ou & faca. Siera coagido absoluta-
mente a tomar um partido entre dois contendores,
elle se punha de lado do mais forte, sempre, com-
tudo, na retagnarda e procurando fazer conhecer ao
outro (ue nao era voluntariamente seu inimigo. Pa-
recia dizer-lhe : « Porque nao consecuiste ser o mais
forte ? eu teria tomado o teu partido. » Conservando-
se i distancia dos homens conhecidos poroppressores
dos outros, dissimulando suas injurias quando eram
passageiras e nascidas de um capricho, respondendo
com a submissao dquellas occasionadas por uma in-
tengdo mais seria e mais reflectida, obrigando &
forca de reverencias e graciosos respeitos os mais
bruscos e os mais desdenhosos a lhe concederem um
sorriso (uando os encontrava em seu caminho, o pobre
homem tinha conseguido passar dos sessenta annos,
sem soffrer muitas borrascas.

Nao era que nao tivesse tambem sua pequena dose
de fel no corpo; e este exercicio continuo de pacien-
cia, essa obrigacao de dar tantas vezes razio 2os
outros, tantos hocados amargos tragados em silencio,
lhe tinham azedado esse fel a tal ponto (ue, Si nao
pudesse de tempos em tempos dar-lhe aleuma vasao,
sua saude seria compromettida. Mas como afinal de
contas havia no mundo e ao redor delle pessoas (ue
conhecia a fundo como incapazes de fazer mal, elle
podia com ellas alliviar-se aleumas vezes de seu
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mau humor concentradeo por tanto tempo e mostrar
como (ualquer outro o desejo de ser um pouco bir-
rento e de ralhar injustamente. LEra o censor rigido
dos (ue nao procediam como elle, comtanto (ue sua
censura nao lhe acarretasse perigo algum por mais
longinquo que fosse. O batido era pelo menos um
imprudente; o homem assassinado tinha sido sempre
riscoso per indole. Si alguem (ue sustentava as suas
razoes contra um homem poderoso, perdia sua causa
com onus, D. Abbondio sabia achar-lhe sempre um
contra, coisa (ue ndo era muito difficil, porque a ra-
za0 e a sem razao nao se dividem tao exactamente
(que cada uma das suas partes nao tenha alguma coisa
da outra. Elle declamava sobretudo contra acuelles
de seus confrades que ndo receiavam expor-se to-
mando o partido de um fraco contra um ruim poten-
tado. Chamava a isso comprar cuidados a dinheiro
i wista e (uerer endireitar as pernas aos caes;
dizia tambem num tom severo que era ingerir-se em
cousas profanas em detrimento da dignidade do mi-
nisterio sagrado, e pronunciava-se contra esses,
sempre alias com todas as cautelas ou diante de um
auditorio muito restricto, com tanto mais vehemencia
(quanto clles eram mais conhecidos, para nao mostrar
resentimmento nas offensas que lhes eram pessoaes.
Tinha emfim uma maxima favorita com a ual punha
o sello aos seus discursos em tal materia : era (ue
para o homem de bem, que cuida de si e nao se in-
tromette com o que nao lhe diz respeito, nao ha
nunca maus encontros.

Agora, (ue os meus vinte e cinco leitores imaginem
a pressao (ue deve ter feito sobre a alma do pobre
homem o (ue acaba de ser narrado. O pavor que lhe
tinham causado essas mas caras e essas ruins pala-
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vras, a ameaca de um senhor conhecido por nao
ameacar em vao ; wn systema de vida tranquilla, que
lhe tinha custado tantos annos de estudo e de pacien-
cia, derrubado num instante ; despenhadeiro donde
nao via meio de sahir — todos esses pensamentos
agitavam-se tumultuosamente na cabeca de D. Ab-
bondio, emcuanto elle caminhava de olhos no chao. Si
Renzo fosse homem (ue se pudesse despedir com
uma simples recusa, va; mas quereria explicacoes
e, Deus do céo! que teria elle a responder? Tinha
telha tambem esse! Um carneiro si ndo o tocavam ;
mas si o contrariavam... brr! I, demais, louco por
essa Lucia, amoroso como... Umas grandes creancas
(que, nao sabendo o que fazer, enamoram-se, que-
rem casar, e ndo pensam em mais nada, nao se
importam com os apuros em (ue collocam uma pobre
creatura de Deus. « Ah! desgracado que eu sou!
Haviam esses dois patifes de plantar-se justamente
no meu caminho e atirar-se a mmm ! Que tenho eu com
1ss0 ? Sou eu (quem cuer casar? Porque nao foram
clles antes falar... Ora, vejam o ue é fatalidade! As
hoas idéas me vém sempre tarde. Si eu houvesse pen-
sado em suggerir-lhes que fossem entender-se... »
Mas aqui lembrou-se de que arrepender-se de nao ter
aconselhado e cooperado para essza iniquidade era
tambem por demais inicquo, e voltou todo o seu rancor
paracuem vinha tao duramente turbar o seu repouso.
Nao conhecia D. Rodrigo sindo de vista e por ouvir
falar, nao tinha tido com elle outras relacdes sinao as
de curvar-se em dois e de tocar a terra com o chapéu
quando, por um acaso assaz raro, o encontrava em
seu caminho. Acontecera-lhe por mais de uma vez
defender a reputagao desse senhor contra aquelles
(ue, em voz haixa, suspirando e levantando os olhos
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para o céu, maldiziam de algum de seus actos ; dis-
sera cem vezes (ue I). Rodrigo era um respeitavel
fidalgo. Mas naquelle momento elle lhe deu no cora-
cao todos os opithetos que nunca ouvira ninguem
applicar-lhe sem interromper com um « Nao ha tal ! »
Chegando, no meio do tumulto desses pensamentos,
é porta da sua casa, (ue era no extremo da aldeia,
introduziu precipitadamente na fechadura a chave que
ja trazia na mao, abriu, entrou, fechou de novo cuida-
dosamente e pressuroso de se achar em companhia
segura : « Perpetua! Perpetua! » gritou, dirigin-
do-se para a sala, onde esta devia estar pondo a
mesa para a ceia. Perpetua, como se vé, era a criada
de D. Abbondio ; criada e affeicoada, que sabia obe-
decer e mandar, conforme a occasiao, supportar a
proposito as rabugices do amo e seus caprichos, como
tambem fazel-o supportar as suas, que se tornavam
dia a dia mais frequentes, depois (ue ella passara
a edade canonica dos (uarenta sem casar, porque,
segundo dizia, recusava todos os partidos que se lhe
apresentavan, ou porque, no dizer de suas amigas,
nunca havia achado um cachorro que a quizesse.

« J4 ahi vou » respondeu ella, pondo sobre a mesa
no lugar do costume a garrafa de vinho favorito de
D. Abbondio e approximando-se lentamente ; nao ti-
nha, porém, transposto ainda a porta da sala quando
elle alli penetrou com um passo tao incerto, com
o olhar tao perturbado, uma cara tao descomposta
que nao seriam precisos os olhos perspicazes de Per-
petua para comprehender que se tinha passado al-
guma cousa de muito extraordinario.

— Misericordia ! ue lhe aconteceu, meu querido
patrao ?

— Nada, nada, responden D. Abbondio, deixan-
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do-se cahir eshaforido em sua larga poltrona.

— Como nada? E amim que quer dizer isso, trans-
tornado como estd ? Alguma aventui. extranha lhe
succedeu.

— Oh! pelo amor de Deus! quando eu digo nada
é nada ou é alguma cousa que nio posso dizer.

— Que nao quer dizer mesmo a mim ? Ii quem to-
mara cuidado de sua saude ? Quem lhe dard um con-
selho ?

— Ai! cale-se, cale-se, e deixe la a mesa; traga
um copo do meu vinho.

— E quer sustentar que nao tem nada, disse Per-
petua, enchendo o copo e conservando-o na mao como
si quizesse fazel-o valer o preco de uma confidencia
que estava se fazendo esperar tanto tempo.

— Dé-m’o, dé-m’o, disse o cura, tomando-lhe o copo
com um gesto pouco firme e esgottando-o com preci-
pitacdo, como si se tratasse de um medicamento.
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